VYSVETLENI ZADAVACI DOKUMENTACE ZE DNE 21. 3. 2023

Zadavatel Dopravni podnik Ostrava a.s.
Sidlem: Podébradova 494/2, Moravska Ostrava, 702 00 Ostrava
1CO: 619 74 757
(,,Zadavatel*)
Zastupce Zadavatele: HAVEL & PARTNERS s.r.o., advokatni kancelar
Sidlem: Na Florenci 2116/15, 110 00 Praha 1
I1CO: 264 54 807
VEREJNA ZAKAZKA:

»Dodavka a servis az 25 ks velkokapacitnich tramvaji“, ev. ¢. VVZ: Z2023-009888 (,,Verejna zakazka®).

Zadavatel v souladu s ustanovenim § 98 a § 99 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vetejnych zakazek, ve znéni
pozdgjsich predpisi (,,ZZVZ*), poskytuje na zadost dodavatele nasledujici vysvétleni zadavaci dokumentace.

Dotaz ¢. 1
., Itis stated in the Purchase Contract that there is no advance payment, please kindly confirm.

Volny pieklad Zadavatele:

V kupni smlouvé je napsano, Ze Zadavatel nebude poskytovat Zadné platby predem. Zdvorile Zadame
0 potvrzeni.

Odpovéd’ na dotaz ¢. 1:

Zadavatel s odkazem na ¢lanek 17 pism. b) zadavaci dokumentace uvadi, Ze oficialnim jazykem pro veskerou
komunikaci tykajici se zalezitosti souvisejicich s timto zaddvacim fizenim je Cesky jazyk, alternativné
zadavatel pfipousti, aby dodavatel komunikoval také ve slovensting.

I pfestoze byl dotaz poloZzen v angli¢tiné, Zadavatel s ohledem na zasadu transparentnosti poskytuje nize
uvedenou odpovéd na tento i veSkeré dal§i dotazy tazatele psané v angli¢tiné. Zadavatel vSak diirazné
upozoriiuje, Ze oficialnim jazykem zadavaciho Fizeni je ¢esky jazyk a alternativné slovensky jazyk. Je
odpovédnosti tazatele, aby pro své ucely zajistil preklady veskeré potfebné dokumentace a nadale komunikoval
se Zadavatel v jazyce zadavaciho fizeni.

Zavéerem zadavatel pfipomina, Ze nabidka v zadavacim fizeni musi byt zpracovana v ¢eském nebo slovenském
jazyce. Pro cizojazy¢né doklady predlozené v nabidce se pouziji pravidla stanovena v § 45 odst. 3 ZZVZ.

K samotnému dotazu Zadavatel uvadi, ze v souladu s ¢lankem 7.1 Kupni smlouvy Zadavatel neposkytuje
zadné zalohy. Podrobnosti k platebnim podminkam stanovi pfedevsim ¢lanek 7 Kupni smlouvy.

The Contracting Authority answers:

With reference to Article 17(b) of the tender documentation, the Contracting Authority states that the official
language for all communication regarding matters related to this procurement procedure is Czech, alternatively
the Contracting Authority allows the supplier to communicate in Slovak.

Although the question was asked in English, the Contracting Authority, in the interests of transparency,
provides the following answer to this and all other questions in English. However, the Contracting Authority
would like to point out that the official language of the tender procedure is Czech and, alternatively,
Slovak. It is the responsibility of the questioner to ensure that all necessary documentation is translated for its
purposes and to continue to communicate with the Contracting Authority in the language of the tender
procedure.

Finally, the Contracting Authority reminds that the tender must be prepared in Czech or Slovak. For foreign
language documents submitted in the tender, the rules set out in Section 45(3) of the ZZVZ shall apply.
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As regards the question itself, the Contracting Authority states that in accordance with Article 7.1 of the
Purchase Contract, the Contracting Authority does not provide any advance payment. In particular, Article 7
of the Purchase Contract sets out the details of the payment terms.

Dotaz ¢. 2

,, There is no article related to performance bond in the administrative documents, we understand that there is
no performance bond, please kindly confirm.

Volny pieklad Zadavatele:

V zadavaci dokumentaci neni clanek tykajici se zdaruky za plnéni, tedy rozumime, Ze zdruka za plnéni neni
pozadovano. Zdvorile Zadame o potvrzeni.

Odpovéd’ na dotaz ¢. 2:
Zadavatel nepozaduje zaruku za plnéni pro Gcely zajisténi realizace Kupni ¢i Servisni smlouvy.

Zadavatel nicméné napfii¢ zadavaci dokumentaci pozaduje jiné zaruky ¢i zajisténi. Zadavatel piedevsim
pozaduje v souladu s ¢lankem 14 zadavaci dokumentaci slozeni jistoty (ve smyslu § 41 ZZV7Z), ¢i dle obou
smluv pozaduje platné pojisténi pro pfipad zpusobeni ujmy.

Je odpovédnosti dodavatele, aby se detailné seznamil s jednotlivymi zadavacimi podminkami a v souladu
S nimi sestavil svou nabidku do zadavaciho fizeni.

The Contracting Authority answers:

The Contracting Authority does not require a performance bond for the purpose of securing the performance
of the Purchase Contract or Service Contract.

However, the Contracting Authority requires other warranties or securities. In particular, the Contracting
Authority requires a security during the tender period in accordance with Article 14 of tender Documents
(within the meaning of Section 41 of the ZZV) or requires valid insurance under both contracts.

It is the responsibility of the supplier to familiarise himself in detail with the individual tender conditions and
to prepare his tender in accordance with them.

Dotaz ¢. 3

., It is stated in the Purchase Contract that homologation will be given at vehicle delivery, please kindly
confirm

Volny pieklad Zadavatele:

V kupni smlouvé je uvedeno, zZe homologace bude predana pri dodani vozidla, prosim o potvrzeni.
Odpovéd’ na dotaz ¢. 3:

Ano, v souladu s ¢lankem 1.4 Kupni smlouvy bude soucasti dodani kazdého vozu odevzdani technické
dokumentace, ktera zahrnuje dle pism. (a) rovnéz schvaleni doddvaného typu drazniho vozidla.

The Contracting Authority answers:

Yes, in accordance with Article 1.4 of the Purchase contract, the delivery of each wagon shall include the
submission of technical documentation which includes, in accordance with point (a), the approval of the type
of railway vehicle to be delivered.

Za Zadavatele

HAVEL & PARTNERS s.r.o., advokatni kancelar,
osoba zmocnéna zastupovat zadavatele pii vykonu zadavatelskych ¢innosti



